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Von Melita H. Sunjic

Frauen fliichten anders

Frauen sind in der Masse der Fliichtlinge weniger
sichtbar, aber schutzbedlrftiger und verwund-
barer. Auch in den Fluchtgriinden unterscheiden

sie sich von den Mannern.

In Europa ist die Lage von Asylwerberinnen und Fliicht-
lingsfrauen ein wohlbeforschtes Thema. Es gibt eine Viel-
zahl juristischer, soziologischer, 8konomischer, psycholo-
gischer und medizinischer Untersuchungen. Grofle und
kleine Studien befassen sich mit ihrer Integration und
ihren Anpassungsstrategien in den Aufnahmelindern.
Doch was die wenigsten kennen, ist die lange Geschichte
davor. Die soll hier erzihlt werden.

Was muss geschehen, damit eine Frau sich genotigt
sieht, ihr Zuhause zu verlassen? Was durchleben die Be-
troffenen auf der Flucht? Was erwarten und ertriumen
sie sich vom Leben in Europa und was finden sie in der
Realitit vor? Und schlieRlich: Wie unterscheiden sich die
Fluchrtgeschichten von Minnern und Frauen? Das sind
Fragen, mit denen sich die Autorin seit Jahren befasst. Sie
hat hunderte formelle und informelle Gespriiche mit po-
tenziellen Fliichtlingen in den Herkunftslindern West-
und Ostafrikas, des Mittleren Ostens und Zentralasiens,
mit Fliichtenden entlang der groffen Routen iiber das
Mittelmeer und am Balkan sowie mit AsylwerberInnen
und Asylberechtigten in Europa gefiithre und die interne
Kommunikation von Fliichtlingscommunitys auf sozia-
len Netzwerken ausgewertet. Die Erkenntnisse aus dieser
Forschungsarbeit flieflen in den vorliegenden Text ein.

Fluchtgriinde von Mannern und Frauen

Fiir die Unterschiede zwischen weiblich und minnlich
dominierter Flucht kénnte man folgende Faustregel
aufstellen: Je kiirzer die Fluche zeidich und geografisch ist
und je spontaner sie erfolgen muss, desto eher sind mehr-
heitlich Frauen mit Kindern und die Alten unterwegs. Je
linger die Fluchtwege, je mehr Planung, Zeit und Geld

sie erfordern, desto cher wir sie zu einem Projekt fiir Mén-
ner, die allein oder in kleinen Gruppen aufbrechen.

Wenn ganze Dorfer oder Regionen gefihrder sind,
sei es durch bewaffnete Auseinanderserzungen oder
durch Hunger, bringen sich vornehmlich die Schwi-
cheren in der Gesellschaft in Sicherheir. Sie fiichten
ins nichstgelegene sichere Gebiet im Inland oder iiber
der ersten Grenze. Viele Minner bleiben zuriick, um den
Besitz zu sichern, Land und Vieh zu versorgen oder zu
kimpfen. Wer je ein UNHCR-Fliichtlingslager in einer
Krisenregion besucht, wird dort im Alterssegment von
zwanzig bis fiinfzig Jahren weitaus mehr Frauen als Min-
ner Sehen.

Anders liegt das Geschlechterverhilenis bei dem,
was unter der Bezeichnung ,Mixed Migration™ verstan-
den wird. Das sind die Wanderungsbewegungen, die
meist {iber mehrere Transitlinder fithren, in eine stabile
Region, wo man sich Schutz und Einkommen erhofft.
Es gibt viele solcher Zielregionen, wobei EU-Europa,
die USA und die Golfstaaten am populirsten sind. Die
Reisen sind langwierig, gefihrlich und teuer. Vor allem
das Uberqueren von Wiisten, Meeren und Staatsgrenzen
kann man oft nur mithilfe von Schleppern bewiltigen
und muss teuer dafiir bezahlen.

Die ewige Ungewissheit: Im kroatischen Trnovec warten Fliichtiinge
darauf, dass ihr Zug nach Slowenien weiterfahren darf
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Die Beweggriinde fiir diese Art der Migration sind viel-
fileig, daher ,Mixed* Migration. Sie reichen von wirt-
schaftlichen Néten und dem Mangel an Zukunftspers-
pektiven fiir junge Leute im Heimatland {iber Gruppen-
druck unter Jugendlichen, Zwang durch die Familie bis
hin zu klassischen Fluchtgriinden im Sinne der Genfer
Konvention (Verfolgung aus Griinden der Rasse, Reli-
gion, ethnischen Zugehérigkeit oder Zugehorigkeit zu
einer gefihrdeten sozialen Gruppe oder wegen ihrer poli-
tischen Uberzeugung).

In diesen gemischten Gruppen aus Fliichtlingen und
Migranten gehoren Frauen zur Minderheit, allein reisende
Frauen ganz besonders. Im Detail unterscheiden sich die
Fluchtmuster aber von Nationalitit zu Nationalitit.

Andere Lander, andere Fluchten

Unter Flichtlingen aus Afghanistan oder aus Syrien und
dem Irak gibt es nur sehr selten allein reisende Frauen.
Manchmal kommen Minner mit den Familien, aber in
den meisten Fillen versucht ein minnliches Familien-

mitglied, zuerst in Europa Fuff zu fassen, um dann im
Wege des Familiennachzugs die niichsten Angehérigen
nachkommen zu lassen, darunter auch die Gattinnen,
Tochter und Schwestern.

Die typische Migrationsgeschichte aus Ostafrika
nach Europa spielt sich so ab: Junge erwachsene Soma-
lier und Eritreer leben zu Hause in Armut und Verfol-
gung oder sind in Fliichtlingslagern in Athiopien und
dem Sudan aufgewachsen. Sie haben ihr Leben satt, sehen
keine Chance auf eine bessere Zukunft und beschliefSen,
sich auf ,Tahriib® zu machen, auf die Reise ins sagen-
umwobene Europa. Sie haben eine vage Vorstellung da-
von, dass die Reise gefihrlich werden kénnte und dass sie
lang ist. Doch sie glauben, es ist das Risiko wert, weil alle
Probleme gelost sein werden, wenn sie europiischen Bo-
den betreten. Meisten sind es Gruppen von Jugendlichen,
die gemeinsam das Entkommen aus dem schlechten und
gefihrlichen Leben planen. Schlepperorganisationen ha-
ben tiberall ihre Keiler. Die sprechen die Reisewilligen an
und versprechen, dass sie sie gratis oder gegen ein wenig
Bares oder den Schmuck der Murtter ins Nachbarland
bringen werden, und dann seien sie schon fast am Ziel.

FOTO: UNHCR/WILL SWANSON
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Hinter dem Riicken der Eltern verabreden sich die
Jugendlichen, entwenden manchmal die wenigen Geld-
und Goldreserven der Familie und machen sich auf
den Weg. Spitestens in Libyen beginnt eine Leidensge-
schichte, auf die sie nicht vorbereitet waren. Die jungen
Leute werden von den vermeintlichen Transportdienst-
leistern oder von bewaffneten Gruppen als Geiseln
genommen und misshandelt. Die Entfiihrer kontaktie-
ren die Angehérigen und fordern Losegeld, andernfalls
drohen den Gefangenen Folter, Vergewaltigung und
Tod. Sie werden unter furchrbaren hygienischen Bedin-
gungen gehalten, ausgehungert und gequilt. Oft treiben
bewaffnete Milizen mit Geiseln untereinander Handel,
wodurch das Freikaufen immer teurer wird. Wenn die
Familien die Mittel nicht aufbringen kdnnen, werden die
Geiseln getotet oder miissen ihre Freiheit durch jahre-
lange schwere Sklavenarbeit selbst erkaufen.

Selbst jenen, die an wirkliche Menschenschmuggler
geraten — also jene, die tatsichlich Leute gegen Bezah-
lung nur durch die Sahara transportieren —, drohen in
der Wiiste todliche Gefahren. Viele sterben an Dehydrie-
rung, fallen von den iiberfiillten Lkw oder erleiden Hitz-

Im libyschen Lager Zintane betrachtet ein Mann das Bild seines
zuriickgelassenen Sohns Yousef. Fliichtlinge aus Kamerun
unterwegs in ein nigerianisches Lager. Die schwangere Nidam
sucht in einer Moschee im sri-lankischen Mogombo Schutz vor
Ubergriffen auf Moslems. Erschipfte Venezolaner, wie 1,5 Millionen
Landsleute auf der Flucht, warten auf Aufnahme in Ecuador.

(von I. oben im Urzeigersinn)

In Nigeria kiimmert sich das UNHCR um eine Fliichtlingsfrau aus
dem Kamerun, die mit vielen englischsprachigen Landsleuten vor
Gewaltausbriichen geflohen ist (linke Seite)

schlige. Fast alle Betroffenen betonen, sie hitten mehr
Leute in der Wiiste sterben sehen als im Mittelmeer.
Unter diesen Reisenden finden sich auch junge
Frauen. Sie kommen mit Briidern und Eheminnern mit,
fliichten vor gewalttitigen Familienmitgliedern oder wol-
len Angehérigen nachreisen, die bereits in Europa sind.
Frauen werden prakrisch immer und systematisch von den
Schleppern vergewaltigt. In allen Interviews, die die Auto-
rin mit Uberlebenden solcher Migrationsrouten gefiihre
hat, kommt diese Information vor. Minner wie Frauen be-
richten, dass einzelne Frauen aus der Gruppe abgeholt und
vergewaltigt werden. Auch wenn viele Frauen sich scheu-
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en zuzugeben, dass ihnen selbst so etwas widerfahren ist,
so berichten alle davon, dass sie Augenzeuginnen solcher
Ubergriffe an ,anderen” Frauen wurden.

Eines der Projekte, die die Menschen vor dem Auf-
bruch iiber das Ausmafl an Gefahr warnen sollen, ist
,Telling the Real Story“. Es ist ein von der EU unter-
stiitztes Projekt des UNHCR, das von der Autorin ins
Leben gerufen wurde. Dutzende authentische Video-
Testimonials werden in Originalsprache in den Sozialen
Medien verbreiten, um die Betroffenen vorzuwarnen.
(Mit englischen Untertiteln sind diese Videos auf hrep://
tellingtherealstory.org/ zu sehen.)

Wer es an die libysche Kiiste schafft und Geld hat
oder verdienen kann, sucht Bootschlepper auf, die ihn
oder sie nach Europa bringen. Auch hier zeigr die Statis-
tik, dass Frauen die Minderheir stellen: Von den Boots-
ankémmlingen in Iralien und Spanien sind knapp 75
Prozent erwachsene Minner. Der Anteil erwachsener
Frauen liegt laut UNHCR zwischen fiinf (Spanien) und
15 Prozent (Italien).

Fliichtlinge und Migranten aus Westafrika reisen et-
was leichter bis Libyen, denn im Gebiet der ECOWAS
(Wirtschaftsgemeinschaft  westafrikanischer ~ Staaten)
kann man sich per Bus frei bewegen, man braucht nur
einen Personalausweis.

Franzésischsprachige Westafrikanerinnen, welche
die Autorin kiirzlich im Rahmen einer Studie interviewt
hat', entwarfen ein detaillierteres Bild von minnlichen
und weiblichen Fluchtmustern.

Zukunftstraume haben ein Geschlecht

Die Mehrheit der interviewten Minner verlief nach
eigenen Angaben wegen wirtschaftlicher Perspektiv-
losigkeit ihr Land. Nach der Ausbildung gab es fiir sie
keine Arbeitsplitze und keine Karriereaussichten. Sie
versuchten typischerweise, zuerst in anderen west- und
nordafrikanischen Staaten Fuf zu fassen, erst wenn das
nicht klappte, kamen sie nach Europa. Fiir sie steht der
Wunsch nach beruflicher Weiterbildung und nach einem
adidquaten Arbeitsplatz im Vordergrund. Nur eine Min-
derzahl der (anonym) befragten Minner gab Asylgriinde
fiir ihre Reise nach Europa an.

Bei den befragten westafrikanischen Frauen kehrte
sich das Verhiltnis um. Sie nannten in der Mehrzahl die
Verfolgung durch Familienmitglieder oder Vorgesetzte
als Grund fiir ihre Flucht. Einige hatten sich zunichst im
Heimatland an die Polizei gewandr, aber keinen Schutz
erhalten. Viele dieser jungen Frauen kamen mit kleinen
Kindern zu den Interviews. Aus der Schilderung des je-
weiligen Reisezeitpunkres ldsst sich rekonstruieren, dass
viele auf dem Weg nach Europa schwanger wurden, auch
wenn die Betroffenen selbst die niheren Umstinde im
Interview nicht zur Sprache brachten.

Entsprechend unterschiedlich sind auch die Zukunfts-
triume minnlicher und weiblicher westafrikanischer
Asylwerber. Die Minner sprechen hauptsichlich von
den groflen Lebensentwiirfen: Sie wollen etwas dazuler-
nen, Geld sparen und nach einigen Jahren heimkehren,
um einen Familienbetrieb zu griinden. Thre weiblichen
Schicksalsgenossinnen haben bescheidenere Vorstellun-
gen: Sie mochten Asyl bekommen und in Sicherheit
leben, Deutsch lernen und die Kinder auf eine gute
Schule schicken. Folgerichtig hoben viele Frauen auch
die Krankenversicherung als einen besonders positiven
Aspekt des Lebens in Europa hervor.

Was in Europa allen Betroffenen — Minnern wie
Frauen — gleichermaflen zu schaffen machr, sind die
komplizierten biirokratischen Prozeduren des Aufent-
halts- und Asylrechts sowie das Dublin-System (das
bestimmt, in welchem Mitgliedsland das Asylverfahren
durchgefithrt werden muss). Alle erwarteten, dass die
Schwierigkeiten bei der Ankunft in Europa enden wiir-
den, dabei fangen die wirklich undurchschaubaren und
unbeeinflussbaren Vorginge fir sie da erst an.

Menschenhandel mit Nigerianerinnen

In der reinen Wirtschaftsmigration gibt es nur sehr
wenige Beispiele fiir eine frauendominierte Wande-
rung. Da sind etwa Filipinas, die sich in groffer Zahl als
Haushaltshilfen im Nahen Osten verdingen, oder Mol-
dawierinnen, die in den Haushalten wohlhabender ita-
lienischer Familien die Reinigung und Kinderbetreuung
{ibernehmen.

Im Bereich der ,Mixed Migration® gibt es hingegen
eine Gruppe, die besonders heraussticht: junge Nigeria-
nerinnen aus Edo State. In der verarmten Provinz Edo
State hat sich seit dem ausgehenden 20. Jahrhundert ein
Menschenhindlersystem etabliert, das junge Frauen fiir
die Prostitution in Europa anlockt. Es begann in Italien,
verbreitete sich aber bald. Heutzutage sieht man die nige-
rianischen Zwangsprostituierten rund um die Bahnhofe
vieler europiischer Stidte ebenso wie an den Fernfahrer-
routen in der Umgebung stehen und auf Kunden warten.
Die europiischen Freier machen sich so zu Komplizen
der Menschenhindler.

Die Anwerbung verlduft stets nach demselben Sche-
ma. Junge Midchen (oder deren Miitter) werden von den
Keilerinnen und Keilern der Schlepperorganisationen an-
gesprochen. Man verspricht Jobs und gute Verdienstmaog-
lichkeiten. Die Reise miisse nicht gleich bezahlt werden,
die jungen Frauen wiirden die Kosten in Europa abarbei-
ten und sogar noch Geld nach Hause schicken kdnnen.

Manchmal sagt man den Betroffenen zwar, dass
ihnen Sexarbeit abverlangt werden wird, aber die Men-
schenhindler zeichnen ein Bild wie aus dem 19. Jahr-
hundert: Als Edelmiitressen wiirden sie eine Zeitlang von
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Eine syrische Fliichtlingsfamilie im Lager Domiz, das unweit der Grenze im irakischen Kurdengebiet als ,Klein-Syrien"

mit 32.000 Bewohnern entstand

einem vornchmen reichen Herren ausgehalten und ver-
wohnt, bis ihre Reisekosten zur Ginze riickerstattet sind,
dann kénnten sie sich einen anderen Job suchen.

Das Abkommen wird mit einem Juju-Schwur besie-
gelt, einer magischen Zeremonie, bei der die Frauen ei-
nen Trunk mit eigener Kérpermaterie (Nigel oder Mens-
truationsblut) zu sich nehmen und versprechen, alle ihre
Schulden abzuarbeiten. Man redet ihnen ein, dass ihnen
und ihrer Familie Schreckliches zustoflen wird, falls sie
ihren Verpflichtungen nicht nachkommen.

Die Realitit hat dann wenig mit den Romanen von
Emile Zola zu tun. Die Midchen reisen in kleinen Grup-
pen mit einer Aufpasserin (,Madame®), die Papiere wer-
den ihnen abgenommen und sie miissen schon wihrend
der Reise und dann in Europa ungeschiitzt im brutalsten
und entwiirdigendsten Segment der Sexindustrie arbei-
ten. Eine Frau erzihlte der Autorin, sic und ihre Mitrei-
senden hitten Schaumstoff aus den Matratzen gekratzt
und ausgekocht, um sie einzufithren und sich so einen
Minimum an Schurtz vor Schwangerschaft und Infektion
zu verschaffen.

Die Madame bestimmt, wann die Schulden getilgt
sind. Fiir ,Ungehorsam“ werden Strafen verrechnet.
Vielfach verabreicht man den jungen Nigerianerinnen
Drogen, die ebenfalls angerechnet werden. Ublicherwei-

se werden die betroffenen Frauen erst aus ihrer Schuld-
knechtschaft entlassen, wenn sie zu alt oder verbraucht
sind, um noch Freier anzulocken. Nach Hause berichten
die Opfer nicht von ihrem als Schande erlebten Dasein,
sondern zeichnen ein geschontes Bild vom Erfolg in Eu-
ropa und machen es damit den Menschenhindlerringen
leicht, weitere Midchen in ihre Finge zu locken.

Jene Zwangsprostituierten, denen es gelingt, sich
den Kartellen und dem Bann des Juju zu entziehen, ha-
ben nicht automatisch Anspruch auf Asyl. Im Gegenteil.
Wenn sie sich an die Behorden wenden, kann es passie-
ren, dass sie sofort abgeschoben werden, weil sie sich ille-
gal in einem EU-Land aufhalten.

Frauen bilden niche die Speerspitze der Fliichdlinge,
die nach Europa kommen. Sie sind Mitlduferinnen der
Fliichtlings- und Migrantenbewegungen. Die Mediendf-
fentlichkeit widmet ihnen weniger Aufmerksamkeit als
ihren zielstrebigen, manchmal auch aggressiven mann-
lichen Landsleuten. Gefliichtete Frauen sind weniger
sichtbar, doch in der Regel schutzbediirfriger und ver-
wundbarer. eD

1 www.transcultural.at/wp-content/uploads/2019/04/TC-Mapping_
Report-GER-screen.pdf.
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